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BHM’16 LOOKING FORWARD 

 

• 07:15 - 07:50h  
Recogida de acreditación / Registration.

• 07:50 - 08:00h 
Bienvenida / Welcome.

ACTUALIZACIÓN EN CIRUGÍA DE  PRESERVACIÓN 

DE CADERA / UPDATE ON HIP PRESERVING 

SURGERY.

• 08:00 - 08.30h  
CONFERENCIA MAGISTRAL

¿CÓMO HEMOS LLEGADO HASTA AQUÍ? / 

LECTURE 

HIP PRESERVING SURGERY, HOW DID WE GET 

THERE?  
Presentación / Presented by: Diego Collado.
Ponente / Speaker: Reinhold Ganz.

MODULO 1 / MODULE 1 

• 8:30 - 10:15h
CHOQUE FÉMORO-ACETABULAR (CFA):  

ACTUALIZACIÓN / FEMORAL ACETABULAR 

IMPINGEMENT (FAI): UPDATE.

Presidente / President: Manel Ribas.
Moderador / Moderator: Jenaro Ángel  
Fernández-Valencia.

• 08:30 - 08:35h
Presentación / Presented by: Manel Ribas.

• 08:35 - 08:47h 
Anatomía vascular de la cadera / Vascular  
anatomy of the hip - Morteza Khalor.

• 08:47 - 08:59h 
La imagen y el cartilago de la cadera:  
actualización en 2016 / Hip cartilage imaging: 
2016 update - Ara Kassarjian.

Lunes, 25 de Abril de 2016 /
Monday, April 25 

th of 2016

• 08:59 - 09:11h 
Prevalencia  de deformidades del CFA y  
asociación con artrosis / Prevalence of FAI  
deformities and association with OA - Michael 
Leunig. 
 
• 09:11 - 09:23h
Técnica de luxación quirúrgica (trucos) /  
Technique of surgical dislocation (pitfalls) - Hubert 
Nötzli.

• 09:23 - 09:35h 
Reconstrucción del labrum: indicaciones, técnica 
y resultados / Labral reconstructions indications 
technique and results - Martin Beck.

• 09:35 - 09:47h 
Complicaciones de la artroscopia de cadera. 
¿Es tan mínimamente invasiva? / Hip  
arthroscopy     , is hip arthroscopy so minimally 
invasive? - Damian Griffin.

• 09:47 - 10:15h 
Discusión / Discussion.

• 10:15 - 10:45h 
Pausa - café / Coffee-Break.

• 10:45 – 11:15h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

DISPLASIA DE DESARROLLO DE LA CADERA: 

DEL NIÑO AL ADULTO. TRATAMIENTO Y  

RESULTADOS A LARGO PLAZO DE LA OSTEOTOMÍA 

PERIACETABULAR (PAO) EN BOSTON. FACTORES 

PRONÓSTICOS DE ÉXITO O FRACASO / 

LECTURE

DDH FROM CHILDHOOD TO THE ADULT, 

TREATMENT OPTIONS AND LONG TERM RESULTS 

OF PAO IN BOSTON: SIMPLE PREDICTIVE FACTORS 

FOR SUCCESS OR FAILURE.

Presentación / Presented by: Diego Collado.
Ponente / Speaker: Michael Millis. 
 



MODULO 2 / MODULE 2 
 
• 11:15 - 13:00h 
DISPLASIA: CUÁNDO TRATARLA Y CÓMO  

TRATARLA; DEL NIÑO AL ADULTO / DDH FROM 

CHILDHOOD TO THE ADULT. WHEN AND HOW 

DO THEY DO TREAT. 
Presidente / Presented by: Carlomagno  
Cárdenas-Nylander. 
Moderador / Moderator: Lluís Terricabras. 
 
• 11:15 - 11:20h 
Presentación / Presented by: Carlomagno  
Cárdenas-Nylander. 
 
• 11:20 - 11:32h  
Osteotomías pélvicas en el niño / Pelvic 
osteotomies in children - Jérôme Sales de Gauzy. 
 
• 11:32 - 11:44h  
Tectoplastia / Roof reconstruction - Philippe 
Chiron. 
 
• 11:44 - 11:56h  
PAO, técnica, curva de aprendizaje y  
complicaciones / PAO Technique learning curve 
and complications - Paulo Rego. 
 
• 11:56 - 12:06h  
Implicaciones mecánicas de las deformidades  
torsionales del fémur / Mechanical implications of  
torsional deformities of the femur - Martin Beck. 
 
• 12:06 - 12:18h 
Displasia límite sintomática / Symptomatic border 
line dysplasia - Michael Leunig. 
 
• 12:18 - 12:30h  
Displasia severa: opciones de tratamiento si la PAO 
no está indicada / Severe dysplasia: treatment  
option when PAO is not indicated - Reinhold 
Ganz. 
 
• 12:30 - 13:00h  
Discusión / Discussion (Moderator). 
 
• 13:00 - 14:00h  
Almuerzo de trabajo / Finger Lunch. 
 

MODULO 3 / MODULE 3 
 
• 14:00 - 16:00h  
OPCIONES EN DEFORMIDAD SEVERA: PERTHES, 

EPIFISIOLISIS, LUXACIÓN ALTA  /  OPTIONS IN 

SEVERE DEFORMITY LEGG-CALVÉ-PERTHES, 

SCFE, HIGH DDH. 
Presidente / President: Reinhold Ganz. 
Moderador / Moderator: Diego Collado. 
 
• 14:00 – 14:05h  
Presentación de la mesa / Presented by:  
Reinhold Ganz.  
 
• 14:05 – 14:17h  
Algoritmo para la toma de decisiones en  
deformidades complejas / Decision algorithm in 
complex deformities - Michael Leunig. 
 
• 14:17 – 14:29h  
Epifisiolisis aguda. Tratamiento. Indicaciones 
de fijación in situ y de reducción abierta / SCFE 
acute treatment indications for in situ pinning and 
open reduction - Michael Millis. 
 
• 14:29 - 14:41h 
Indicación, tratamiento y resultados de la técnica 
de Ganz  para la epifisiolisis / Indication, surgical 
treatment and results of SCFE with the Ganz 
technique Ganz - Luigi Turchetto. 
 
• 14:41 – 14:53h  
Osteotomías del cuello femoral / Femoral neck  
osteotomies - Paulo Rego. 
 
• 14.53 – 15:05h  
Tratamiento de la displasia y otras deformidades 
mediante PAO / Both DDH and others deformities 
treatment by PAO - Alessandro Massé. 
 
• 15:05 – 15:17h  
Técnica de la osteotomía reductora de la cabeza 
femoral / 
Technique of head reduction osteotomy -  
Reinhold Ganz. 
 
• 15:17 – 15:45h  
Discusión  / Discussion. 



BHM’16 LOOKING FORWARD 

ARTROPLASTIA TOTAL DE CADERA (ATC) /  
TOTAL HIP ARTHROPLASTY (THA). 

 
MODULO 5 / MODULE 5 

• 08:00 - 10:05h  
TEMAS CRÍTICOS / CRITICAL ISSUES. CONCERNS.
Presidente / President: Antonio Coscujuela.
Moderador / Moderator: Francesc Anglés.
 
• 08:00 – 08:05h 
Presentación de la mesa / Presented by: Antonio 
Coscujuela.
 
• 08:05 - 08:20h 
El futuro de las prótesis de superficie / The future 
of Hip resurfacing - Ronan Treacy.

• 08:20 - 08:35h 
Vástagos cortos ¿son necesarios? / Short stems, 
are they necessary? - Henning Windhagen.
 
• 08:35 - 08:50h
Un vástago cónico simple para el fémur complejo 
en ATC / A simple conical stem for the  
challenging femur in THA - Clive Duncan. 

• 08:50 - 09:05h 
Discusión / Discussion.  

• 09:05 - 09:20h  
Nuevos conceptos en el “trunion” / New concepts 
in the trunnion - John Callaghan.
 
• 09:20 - 09:35h  
Modularidad en la base del cuello / Modularity on 
the neck base - Marco Schiraldi.  
 
• 09:35 - 09:50h  
Revisión de la Cerámica rota / Review of broken  
ceramics - Luigi Zagra.
 
• 09:50 - 10:05h  
Discusión / Discussion. 

• 10:05 - 10:30h  
Pausa - café / Coffee-Break.

Martes, 26 de Abril de 2016 /
Tuesday, April 26 

th of 2016

• 15:45 - 16:15h  
Pausa - café  / Coffee-Break. 
 

MODULO 4 / MODULE 4 
 
• 16:15 - 17:30h  
PATOLOGÍA EXTRA-ARTICULAR DE LA CADERA / 

EXTRA-ARTICULAR HIP PATHOLOGY. 

Presidente / President: Marc Tey. 
Moderador / Moderator: Alejandro Hernández. 
 
• 16:15 – 16:20h  
Presentación  / Presented by: Marc Tey. 
 
• 16:20 – 16:32h  
Diagnóstico y diagnóstico diferencial de enfermedad 
de cadera en el adulto jóven / Diagnosis and  
diferential diagnosis of hip disease in young  
adults - Hubert Nötzli. 
 
• 16:32 - 16:44h  
La imagen en los síndromes de cadera, excepto 
CFA / Imaging of non FAI hip impingement  
syndromes - Ara Kassarjian. 
 
• 16:44 - 16:56h  
CFA extra-articular / Extra-articular FAI - Damian 
Griffin. 
 
• 16:56 - 17:06h 
Síndrome de atrapamiento ciático en el espacio 
subglúteo / Subgluteal sciatic impingement  
syndromes - Luis Pérez Carro. 
 
• 17:06 - 17:16h  
Artroscopia en artroplastia de cadera / Arthroscopie 
in THA - Oliver Marín. 
 
• 17:1  6 - 17:30h  
Discusión / Discussion.



• 10:30 - 10:50h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

CONO MORSE. HISTORIA Y LECCIONES APRENDIDAS /

LECTURE MORSE TAPER: HISTORY AND LESSONS 

LEARNED.

Presentación / Presented by: Xavier Gallart.
Ponente / Speaker: Phillipe Hernigou.
 
• 10:50 - 11:10h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

CORROSIÓN EN EL CONO TRAS REEMPLAZO 

DE CADERA METAL-POLIETILENO. LECCIONES 

APRENDIDAS / LECTURE TAPER CORROSION 

AFTER METAL ON POLYETHYLENE HIP 

REPLACEMENT - LESSONS LEARNED.

Presentación / Presented by:  
Alejandro Poal-Manresa.
Ponente / Speaker: Clive Duncan. 
 
• 11:10 - 12:30h 
PRESENTACIÓN DE CASOS CLÍNICOS COMENTADOS 

(CLUB DEL MALUC) / CASE REPORT (CLUB DEL 

MALUC - HIP CLUB).

Presidente / President: Rogelio Sancho.
Moderator / Moderador: Humbert Ferrer. 

• 11:10 - 11:15h  
Presentación / Presented by: Rogelio Sacho.
 
• 11:15 - 11:30h 
Caso 1 / Case 1 - Manel Vancells. 
 
• 11:30 - 11:40h 
Comentarios / Comments.
 
• 11:40 - 11:55h 
Caso 2 / Case 2 - Lluís Carrera.
 
• 11:55 - 12:05h 
Comentarios / Comments. 
  
• 12:05 - 12:20h 
Caso 3 / Case 3  - Mariano Martínez.
 
• 12:20 - 12:30h 
Comentarios / Comments. 

• 12:30 - 13:30h 
Almuerzo de trabajo / Finger Lunch.
 

MODULO 6 / MODULE 6 

• 13:30 - 15:05h 
“STATE OF THE ART” EN PARES DE FRICCIÓN. 

¿POLIETILENO, CERÁMICA O QUÉ? / “STATE OF 

THE ART” BEARING SURFACES. POLYETHYLENE, 

CERAMIC OR WHAT?

Presidente / President: Manel Ribas.
Moderador / Moderator: Francesc Pallisó.
 
• 13:30 - 13:35h 
Presentación de la mesa (Presidente) / Presented 
by Manel Ribas.

• 13:35 - 13:50h 
BHR. 20 años de experiencia / BHR at 20 years 
of experience - Ronan Treacy.
 
• 13:50 - 14:05h
¿Es el polietileno con vitamina E la respuesta? /  
Is polyethylene with vitamin E the answer? - 
Anders Troelsen.

• 14:05 - 14.20h      
La doble movilidad / The dual-mobility - José 
Sueiro.

• 14:20 - 14:35h  
Oxinium-polietileno, articulación sin cobalto / 
Oxinium-on-polyethylene, a joint without cobalt - 
Fares Haddad.

• 14:35 - 14:50h 
Cerámica-cerámica, el nuevo estándar / 
Ceramic-on-ceramic, the new standard - Carsten 
Perka.

• 14:50 - 15:05h 
¿Puede la cerámica reducir los costes en la ATC? 
Nuevas perspectivas / Can ceramics reduce the 
revision burden of THA? New Insights -  
Robert Streicher. 
• 15:05 - 15:20h 
Discusión / Discussion.



BHM’16 LOOKING FORWARD 

Miércoles, 27 de Abril de 2016/
Wednesday, April 27 th of 2016

ARTROPLASTIA TOTAL DE CADERA  / TOTAL HIP 

ARTHROPLASTY. 

 
• 8:00 - 8:20h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

LA INFECCIÓN TRAS EL REEMPLAZO DE CADERA: 

“LOS TIEMPOS ESTÁN CAMBIANDO” /  

LECTURE 

INFECTION AFTER HIP REPLACEMENT: “TIMES 

THEY ARE CHANGING”. 
Presentación / Presented by: Josep Manel  
Fernández. 
Ponente / Speaker: Clive Duncan. 
 

Antibacterial coatings in implants - Carlo Luca  
Romanò.  
 
• 17:25 - 17:40h 
Tratamiento de la infección fúngica aguda / 
Treatment of acute fungal infection - Thorsten 
Gehrke.  
 
• 17:40 - 17:55h 
Antibióticos para la infección protésica: caramelos 
o drogas maravillosas / Antibiotics for  
periprosthetic joint infection: sugar pills or  
wonder drugs? - Andrej Trampuz. 
 
• 17:55 - 18:10h 
Tratamiento de la infección aguda / Treatment of 
acute infection - Bernd Fink. 
 
• 18:10 - 18:25h 
Abordaje multidisciplinar para el tratamiento 
en dos tiempos / Multidisciplinary approach for 
treatment in two stages - Fares Haddad. 
 
• 18:25 – 18:40h 
Discusión / Discussion.

• 15:20 - 15:40h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

¿ES SENCILLA SIEMPRE LA REVISIÓN DE UN  

VÁSTAGO CORTO? / LECTURE 

IS REVISION OF A SHORT STEM ALWAYS SIMPLE?

Presentación / Presented by: Manel Ribas.
Ponente / Speaker: Hubert Nötzli.

• 15:40 - 16:10h    
Pausa-café / Coffee-Break.

• 16:10 - 16:50h 
DEBATE ENTRE DOS: ¿QUÉ PAR DE FRICCIÓN 

ELEGIRÍA PARA MÍ? / TWO-PEOPLE DEBATE: 

WHAT BEARING SURFACE WOULD I CHOOSE 

FOR MYSELF?

Moderador / Moderator: Joan Girós.

• 16:10 - 16:25h 
Ponente 1 / Speaker 1: Phillipe Hernigou.
 
• 16:25 - 16:40h 
Ponente 2 / Speaker 2: John Callaghan.
 
• 16:40 - 16:50h 
Discusión / Discussion. 
 

MODULO 7 / MODULE 7 
 
• 16:50 - 18:50h 
INFECCIÓN ¿HACIA DONDE VAMOS?¿YA LO 

SABEMOS TODO? / INFECTION: WHERE ARE 

WE HEADING NOW? DO WE ALREADY KNOW 

EVERYTHING? 
Presidente / President: Guillem Bori. 
Moderador / Moderator: Miquel Pons. 
 
• 16:50 - 16:55h 
Presentación / Presented by: Guillem Bori. 
 
• 16:55 - 17:10h 
Nuevas tendencias en el diagnóstico de la infección 
protésica / New trends in periprosthetic joint 
infection diagnosis - Alex Soriano. 
 
• 17:10 - 17:25h 
Recubrimientos antibacterianos en los implantes / 



• 8:20 - 09.00h 
CONCURSO: “MI PEOR CASO CON INFECCIÓN” 

(CLUB DEL MALUC) / COMPETITION: “MY WORST 

CASE WITH INFECTION” (HIP CLUB). 
Moderador / Moderator: Pablo Corona. 
 
• 8:20 - 8:30h 
Caso 1 / Case 1: Xavier Crusí.

• 8:30 - 8:40h  
Caso 2 / Case 2: Salvador Fernández.

• 8:40 - 8:50h 
Caso 3 / Case 3: Josep Agulló.

• 8:50 - 9:00h 
Veredicto de la sala y entrega del Diploma 
Acreditativo (votación de los asistentes) / Verdict 
of the room and delivery of diploma (vote of the 
attendees).

MODULO 8 / MODULE 8 
 
• 09:00 – 10:00h 
Defectos acetabulares masivos. “Injertos” de 
metal en el acetábulo / Massive acetabular 
defects. Metal “grafts” in the acetabulum. 
Presidente / President: Fernando Marques. 
Moderador / Moderator: Eduard Siles. 
 
• 09:00 – 09:05h 
Presentación / Presented by: Fernando  
Marqués.

• 09:05 - 09:20h 
Gestión de la osteolisis periacetabular /  
Management of periacetabular osteolysis -  
Wayne Paprosky. 

• 09:20 - 09:35h 
La técnica del Cup-Cage / The cup-cage  
technique - Miguel Cabanela. 

• 09:35 - 09:50h 
Aumentos de metal trabecular en revisión  
acetabular: rol y resultados / TM augments in 
acetabular revision: Role and results - Clive 
Duncan.

• 09:50 - 10:05h 
Gestión de grandes defectos en casos de 
infección /  
Management of large defects in cases of  
infection - Carlo Luca Romanò.

• 10:05 - 10:30h 
Discusión / Discussion. 
 
• 10:30 - 11:00h 
Pausa-café / Coffee Break. 
 
• 11:00 - 11:20h 
CONFERENCIA MAGISTRAL 

DISTRACCIÓN EN LA DISCONTINUIDAD PÉLVICA /  

LECTURE  

DISTRACTION IN PELVIC DISCONTINUITY. 
Presentación / Presented by: Carlos Mestre. 
Ponente / Speaker: Wayne Paprosky.  
 
• 11:20 - 12:05h 
DEBATE ENTRE 2: ALOINJERTO ÓSEO EN REVISIÓN 

ACETABULAR: ¿EL TAMAÑO IMPORTA? /  

TWO-PEOPLE DEBATE: BONE ALLOGRAFT IN 

ACETABULAR REVISION: DOES SIZE MATTER? 
Moderador / Moderator: José Sueiro.

• 11:20 - 11:35h 
Ponente 1 - Técnica de Slooff / Speaker 1: 
SLOOF TECHNIQUE - Wim Schreurs.

• 11:35 - 11:50h 
Ponente 2 - Aloinjerto estructural / Speaker 2:  
STRUCTURAL BULKS - Miguel Cabanela.

• 11:50 - 12:05h 
Discusión / Discussion. 

MODULO 9 / MODULE 9 
 
• 12:05 -14:40h 
OPCIONES EN REVISIÓN FEMORAL / OPTIONS IN 

FEMORAL REVIEW. 
Presidente / President: Alfonso León. 
Moderador / Moderator: Josep Riba. 
 



BHM’16 LOOKING FORWARD 

• 12:05 - 12:10h 
Presentación / Presented by: Alfonso León. 
 
• 12:10 - 12:25h 
Principios de fijación en los vástagos de revisión / 
Principles of fixation in revision stems - Bernd 
Fink. 
 
• 12:25 - 12:40h 
La osteotomía trocantérica extendida / The  
extended trochanteric posterior based  
osteotomy - Wayne Paprosky. 
 
• 12:40 - 13:40h  
Almuerzo de trabajo / Finger Lunch. 
 
• 13:40 - 13:55h  
Vástagos de recubrimiento poroso extenso / 
Extensively porous stems - Fares Haddad.

• 13:55 - 14:10h  
Vástagos de revisión modular en grandes  
defectos / Modular revision stems in large  
defects - Miguel Cabanela.

• 14:10 - 14:25h 
Vástago de titanio cónico-estriado no modular 
en el recambio de cadera / The non-modular 
tapered fluted titanium stem in revision hip  
replacement - Clive Duncan.

• 14:25 - 14:40h 
Discusión / Discussion. 
 
• 14:40 - 15:00h 
CONFERENCIA MAGISTRAL  

SISTEMA DE CLASIFICACIÓN UNIVERSAL PARA 

LAS FRACTURAS PERIPROTÉSICAS / LECTURE 

UNIVERSAL CLASSIFICATION SYSTEM FOR  

PERIPROSTHETIC FRACTURES. 
Presenta / Presented by: Lluís Font. 
Ponente / Speaker: Clive Duncan. 
 
• 15:00 - 15:45h 
DEBATE ENTRE 2: TÉCNICA DE LING VS VÁSTAGO 

MODULAR / TWO-SPEAKERS DEBATE: 

LING TECHNIQUE VS MODULAR STEMS. 
Moderador / Moderator: Werner Brill. 
 

• 15:00 - 15:15h 
Ponente 1 / Speaker 1 - Eduardo García-Cimbrelo. 
 
• 15:15 - 15:30h 
Ponente 2 / Speaker 2 - Bernd Fink. 
 
• 15:30 - 15:45h 
Discusión / Discussion. 
 
• 15:45 - 16:15h 
Pausa- café / Coffee-Break. 
 

MODULO 10 / MODULE 10 
 
• 16:15 - 17:35h 
NUESTRO LEMA: “MIRANDO HACIA ADELANTE” / 

OUR SLOGAN: “LOOKING FORWARD”. 
Presidente / President: Andreu Combalia. 
Moderador / Moderator: Alfred Rodríguez. 
 
• 16:15 - 16:20h 
Presentación / Presented by: Andreu Combalia. 
 
• 16:20 - 16:30h 
Indicaciones, técnicas quirúrgicas y resultados 
clínicos de la técnica AMIC / Indications, surgical 
technique and clinical results for AMIC in the hip 
joint - Andrea Fontana. 
 
• 16:30 - 16:40h 
Nuevas soluciones modulares en cirugía de 
revisión / New Modular Solutions in Revision Hip 
Arthroplasty - Raghu Raman. 
 
• 16:40 - 16:50h 
¿Qué necesitas para conseguir una estancia 
muy corta tras ATC? – Per Kjaersgaard / What is 
needed to move your organization into very short 
length of stay after total joint replacement? - Per 
Kjaersgaard-Andersen. 

• 16:50 -17:00h 
Cirugía protésica sin ingreso / Out-patient 
prosthetic surgery - Stephan Vehmeijer. 
 



• 17:00 - 17:10h 
Cirujano de cadera 2.0 / Hip surgeon 2.0 -  
Alberto Sánchez. 
 
• 17:10 - 17:20h 
El futuro de la formación del cirujano de cadera /  
The future of hip surgeon training - Miguel  
Cabanela.

• 17:20 - 17:35h 
Discusión / Discussion.  
 
• 17:35 - 17:45h 
CONCLUSIONES Y CLAUSURA /  
CONCLUSIONS AND CLOSING CEREMONY - 
PROF. ENRIC CÁCERES.

barcelona HIP
meeting 2018.
16 · 17 · 18 Abril / 16 · 17 · 18 April

BHM’18



ENTIDAD ORGANIZADORA / ORGANIZING BODY
GREAT SPIDER MANAGEMENT Coach & Event SL

Galileo 310 entlo 2º, 08028 Barcelona
Tfno: 93 518 74 47 • Móvil: 673 018 400 • E-mail: info@gsmce.es

LUGAR DE CELEBRACIÓN/VENUE
AUDITORIO AXA

Av. Diagonal 547, 08029 Barcelona
Tel. 93 290 11 02

INFORMACIÓN GENERAL / GENERAL INFORMATION

www.barcelonahipmeeting.com   


